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∫ ∂ º ∞ § ∞ π O  1

∂ÈÛ·ÁˆÁ‹

11..11  °°ÏÏˆ̂ÛÛÛÛÈÈÎÎ¤¤ ˜̃   ÔÔÌÌÔÔÈÈfifiÙÙËËÙÙÂÂ ˜̃   ÎÎ··ÈÈ   ÛÛ¯̄¤¤ÛÛÂÂ ÈÈ ˜̃

◊ÍÂÚ· fiÙÈ Ë Ô˘ÁÁÚÈÎ‹ ÁÏÒÛÛ· ·Ó‹ÎÂÈ ÛÙË ÊÈÓÔÔ˘ÁÁÚÈÎ‹ ÔÌ¿‰·, Ë ÔÔ›· ˘¿ÁÂÙ·È ÛÙËÓ
Ô˘Ú·ÏÔ·ÏÙ·˚Î‹ ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ·. «∞ÎÚÈ‚Ò˜» ÌÔ˘ Â›Â ¤Ó·˜ ·fi ÙÔ˘˜ Ó¤Ô˘˜ ÌÔ˘
Ê›ÏÔ˘˜ «fiˆ˜ Ë ·ÁÁÏÈÎ‹ ·Ó‹ÎÂÈ ÛÙËÓ ÈÓ‰ÔÂ˘Úˆ·˚Î‹ ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ·». ™˘Ó¤¯ÈÛÂ ·Ú·ÙËÚÒ-
ÓÙ·˜ fiÙÈ Ë ÈÔ ÎÔÓÙÈÓ‹ ÚÔ˜ ÙËÓ Ô˘ÁÁÚÈÎ‹ ÁÏÒÛÛ· Â›Ó·È Ë ÊÈÓÏ·Ó‰ÈÎ‹.

«¶fiÛÔ ÎÔÓÙÈÓ‹;»
«O˘, ÔÏ‡!»
«ΔÈ ‰ËÏ·‰‹, fiÛÔ Ù· ÈÙ·ÏÈÎ¿ ÌÂ Ù· ÈÛ·ÓÈÎ¿;»
«∂, ÂÓÙ¿ÍÂÈ, fi¯È Î·È ÙfiÛÔ ÎÔÓÙÈÓ‹...»
«¢ËÏ·‰‹ fiÛÔ;»
ΔÂÏÈÎ¿, ·ÊÔ‡ ÙÔ ÛÎ¤ÊÙËÎÂ Î¿ÌÔÛÔ, Â›Â: «¶ÂÚ›Ô˘ fiÛÔ Ù· ·ÁÁÏÈÎ¿ ÌÂ Ù· ÂÚÛÈÎ¿».

(Leigh Fermor 1986: 33)

∞Ó Î·È Ù· ÔÓfiÌ·Ù· ÙˆÓ ÔÈÎÔÁÂÓÂÈÒÓ ÙˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ ‰ÂÓ Ù· Í¤ÚÔ˘Ó fiÏÔÈ, Ô ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ˜
ÎfiÛÌÔ˜ Â‡ÎÔÏ· ·Ó·ÁÓˆÚ›˙ÂÈ fiÙÈ ÔÚÈÛÌ¤ÓÂ˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ ·ÚÔ˘ÛÈ¿˙Ô˘Ó ÎÔÈÓ¿ ÛÙÔÈ¯Â›·, ‹
ÌÔÈ¿˙Ô˘Ó ÌÂÙ·Í‡ ÙÔ˘˜ ÌÂ ‰È¿ÊÔÚÔ˘˜ ÙÚfiÔ˘˜. °È· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·, ÔÔÈÔÛ‰‹ÔÙÂ Ê˘ÛÈ-
Îfi˜ ÔÌÈÏËÙ‹˜ ÙË˜ ·ÁÁÏÈÎ‹˜ ‰È‰¿¯ÙËÎÂ ÔÙ¤ ÙÔ˘ Á·ÏÏÈÎ¿ ‹ ÁÂÚÌ·ÓÈÎ¿ ı· ¤¯ÂÈ ·Ú·ÙË-
Ú‹ÛÂÈ fiÙÈ ÔÚÈÛÌ¤Ó· ÛÙÔÈ¯Â›· ÙÔ˘ ·ÁÁÏÈÎÔ‡ ÏÂÍÈÏÔÁ›Ô˘ ÌÔÈ¿˙Ô˘Ó Î·È Ë¯Ô‡Ó ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ
Û·Ó Ù· ÌÂÙ·ÊÚ·ÛÙÈÎ¿ ÙÔ˘˜ ·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯· ÛÙ· ÁÂÚÌ·ÓÈÎ¿ (1·) ‹ ÛÙ· Á·ÏÏÈÎ¿ (1‚), ÂÓÒ ¿ÏÏ·
ÌÔÚÂ› Ó· ÌÔÈ¿˙Ô˘Ó Î·È ÌÂ Ù· ‰‡Ô (1Á) ‹ Î·È ÌÂ Î·Ó¤Ó· (1‰). ¶ÚÔÛˆÈÎ¿ ı˘Ì¿Ì·È fiÛÔ
Â›¯· ÂÓıÔ˘ÛÈ·ÛÙÂ› ÛÙÔ Û¯ÔÏÂ›Ô fiÙ·Ó ÛÙ· ÚÒÙ· Ì·ı‹Ì·Ù· ÙˆÓ ÁÂÚÌ·ÓÈÎÒÓ Â›¯· ·Ó·-
Î·Ï‡„ÂÈ fiÙÈ ÔÈ Ï¤ÍÂÈ˜ Kuh [ku:] (= ·ÁÂÏ¿‰·) Î·È Tochter (= ÎfiÚË) ¤ÌÔÈ·˙·Ó ÌÂ
ÙÈ˜ ·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯Â˜ Ï¤ÍÂÈ˜ cow [ku—:] Î·È daughter ÙË˜ ÌËÙÚÈÎ‹˜ ÌÔ˘ ÛÎÔÙÛ¤˙ÈÎË˜
‰È·Ï¤ÎÙÔ˘.1

1. ∏ ÛÎÔÙÛ¤˙ÈÎË ÚÔÊÔÚ¿ ÙË˜ ·ÁÁÏÈÎ‹˜ ÁÏÒÛÛ·˜ Â›Ó·È ·ÚÎÂÙ¿ ·Ú¯·˝˙Ô˘Û· ÛÂ Û¯¤ÛË ÌÂ ÙË Û‡Á¯ÚÔÓË Úfi-
Ù˘Ë ·ÁÁÏÈÎ‹ («ÙË˜ OÍÊfiÚ‰Ë˜» ‹ «ÙÔ˘ BBC»), Î·È ¿Ú· ÎÔÓÙÈÓfiÙÂÚË ÛÙË ÁÂÚÌ·ÓÈÎ‹ ·’ fi,ÙÈ ÛÙËÓ ÎÔÈÓ‹ 

m_dtp122
Typewritten Text
[απόσπασμα]



(1) ∞ÁÁÏÈÎ‹ °·ÏÏÈÎ‹ °ÂÚÌ·ÓÈÎ‹
·. hand main Hand

milk lait Milch
son fils Sohn
book livre Buch

‚. colour couleur Farb
flower fleur Blume
knife canif Messer
river rivière Fluss

Á. cat chat Katze
mother mère Mutter
three trois drei
night nuit Nacht

‰. horse cheval Pferd
child enfant Kind
black noir schwartz
cloud nuage Wolke

O ÂÈÛÙËÌÔÓÈÎfi˜ ÎÏ¿‰Ô˜ ÙË˜ Û˘ÁÎÚÈÙÈÎ‹˜ ÁÏˆÛÛÔÏÔÁ›·˜ ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÂÈ ÙËÓ ·Ó·-
ÁÓÒÚÈÛË, ··Ú›ıÌËÛË Î·È ·ÍÈÔÏfiÁËÛË Ù¤ÙÔÈˆÓ ÔÌÔÈÔÙ‹ÙˆÓ ÌÂÙ·Í‡ ÁÏˆÛÛÒÓ. ªÂ ·ÊÂ-
ÙËÚ›· ÙËÓ ÂÈ˜ ‚¿ıÔ˜ ¤ÚÂ˘Ó· ÙÔ˘ ÏÂÍÈÏÔÁ›Ô˘ Î·È ÙË˜ ‰ÔÌ‹˜ ÙˆÓ ÂÍÂÙ·˙fiÌÂÓˆÓ ÁÏˆÛÛÒÓ,
ÔÈ ÁÏˆÛÛÔÏfiÁÔÈ Â›Ó·È ÛÂ ı¤ÛË Ó· ÚÔÙÂ›ÓÔ˘Ó ÔÌ·‰ÔÔÈ‹ÛÂÈ˜ ÁÏˆÛÛÒÓ ÔÈ ÔÔ›Â˜ ·ÚÔ˘-
ÛÈ¿˙Ô˘Ó ÛÙÂÓ¤˜ Î·È Û˘ÛÙËÌ·ÙÈÎ¤˜ ·ÏÏËÏÔ˘¯›Â˜ ÛÙ· Ï·›ÛÈ· ÔÈÎÔÁÂÓÂÈÒÓ. °È· ·Ú¿-
‰ÂÈÁÌ·, ‰È·ÈÛÙÒÓÔ˘ÌÂ fiÙÈ Ë ÂÏÏËÓÈÎ‹, Ë Ï·ÙÈÓÈÎ‹, Ë ·ÁÁÏÈÎ‹ Î·È Ë ÁÂÚÌ·ÓÈÎ‹ ‰È·ı¤ÙÔ˘Ó
¤Ó·Ó ÌÂÁ¿ÏÔ ·ÚÈıÌfi Ï¤ÍÂˆÓ ÔÈ ÔÔ›Â˜ ÂÌÊ·Ó›˙Ô˘Ó ÔÌ·Ï¤˜ Î·È Â·Ó·Ï·Ì‚·ÓfiÌÂÓÂ˜ ·ÓÙÈ-
ÛÙÔÈ¯›Â˜ ÂÓfi˜ ÊˆÓËÙÈÎÔ‡ ÙÂÌ·¯›Ô˘ ‹ ÌÈ·˜ ·ÎÔÏÔ˘ı›·˜ ÊˆÓËÙÈÎÒÓ ÙÂÌ·¯›ˆÓ, Ù·˘Ùfi¯ÚÔÓ·
ÌÂ ÔÌÔÈfiÙËÙÂ˜ ÛÙË ÛËÌ·Û›·. OÈ Ï¤ÍÂÈ˜ ·˘Ù¤˜ Â›Ó·È ÂÙ˘ÌÔÏÔÁÈÎ¿ Û˘ÁÁÂÓÂ›˜, Î·È ˘Ôı¤-
ÙÔ˘ÌÂ fiÙÈ ·Ó¿ÁÔÓÙ·È ÛÂ ¤Ó·Ó ÎÔÈÓfi ÚfiÁÔÓÔ. ∞ÓÙ›ıÂÙ·, fiˆ˜ Ê·›ÓÂÙ·È ÛÙÔ 2, ÔÈ ÔÌÔÈfi-
ÙËÙÂ˜ ·˘Ù¤˜ ‰ÂÓ ÂÂÎÙÂ›ÓÔÓÙ·È Î·È ÛÙËÓ ÈÓ‰ÈÎ‹ ÁÏÒÛÛ· kannada, Ë ÔÔ›· ‰ÂÓ ·ÚÔ˘-
ÛÈ¿˙ÂÈ ÂÙ˘ÌÔÏÔÁÈÎ¿ Û˘ÁÁÂÓÂ›˜ Ù‡Ô˘˜ ÌÂ ÙÈ˜ Ù¤ÛÛÂÚÈ˜ ÈÓ‰ÔÂ˘Úˆ·˚Î¤˜ ÁÏÒÛÛÂ˜:

(2) ∂ÏÏËÓÈÎ‹ §·ÙÈÓÈÎ‹ ∞ÁÁÏÈÎ‹ °ÂÚÌ·ÓÈÎ‹ Kannada
ÌÜ˜ mu–s mouse Maus ili
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·ÁÁÏÈÎ‹ (.¯., Ë ÚfiÙ˘Ë ·ÁÁÏÈÎ‹ ÚÔÊÔÚ¿ ÙˆÓ ‰‡Ô ·˘ÙÒÓ Ï¤ÍÂˆÓ Â›Ó·È [cA U] Î·È [do:t́r] ·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯·),
ÂÍÔ‡ Î·È Ô ÂÓıÔ˘ÛÈ·ÛÌfi˜ ÙË˜ Û˘ÁÁÚ·Ê¤·. (™.Ù.ª.)



·Ù‹Ú pater father Vater appa
ÙÚÂÖ˜ tre-s three drei muru

ŸÌˆ˜, ·Ó Î·È Ë ÁÏÒÛÛ· kannada ‰ÂÓ ·Ó‹ÎÂÈ ÛÙËÓ ›‰È· ÔÌ¿‰· ÌÂ ÙËÓ ·ÁÁÏÈÎ‹, ÙË
ÁÂÚÌ·ÓÈÎ‹, ÙËÓ ÂÏÏËÓÈÎ‹ Î·È ÙË Ï·ÙÈÓÈÎ‹, ·Ó‹ÎÂÈ ÛÂ ÌÈ· ‰ÈÎ‹ ÙË˜ ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ·:
¶ÚfiÎÂÈÙ·È ÁÈ· ÙË ‰Ú·‚È‰ÈÎ‹ ÔÌ¿‰·, Ë ÔÔ›· ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÂÈ Â›ÛË˜ ÙÈ˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ tamil, tulu
Î·È malayalam. ™ÙÈ˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ ·˘Ù¤˜ ÔÈ Ï¤ÍÂÈ˜ Ô˘ ÂÎÊÚ¿˙Ô˘Ó fi,ÙÈ Î·È ÙÔ ÂÏÏËÓÈÎfi ÌÜ˜

Â›Ó·È ·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯· ÔÈ eli, ili Î·È eli, Ï¤ÍÂÈ˜ ÚÔÊ·Ó¤ÛÙ·Ù· Û˘ÁÁÂÓÈÎ¤˜ ÌÂ ÙÔ ili ÙË˜ kannada.
ª¤¯ÚÈ ÛÙÈÁÌ‹˜ fiÌˆ˜ ÙÔ ÌfiÓÔ Ô˘ ·Ô‰Â›Í·ÌÂ Â›Ó·È fiÙÈ ÔÈ ÁÏÒÛÛÂ˜ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· Ù·ÍÈ-

ÓÔÌËıÔ‡Ó ÌÂ ‚¿ÛË Ù· ÎÔÈÓ¿ ÙÔ˘˜ ÛÙÔÈ¯Â›· Î·È Ù· ‰ÔÌÈÎ¿ ÙÔ˘˜ ÚfiÙ˘·. O‡ÙÂ Î·Ó ı›Í·ÌÂ
ÙËÓ ÈÛÙÔÚÈÎ‹ ÛËÌ·Û›· Ù¤ÙÔÈˆÓ ÔÌ·‰ÔÔÈ‹ÛÂˆÓ ‹ ÙË «ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÌÂÙ·‚ÔÏ‹», Ô˘ ·ÔÙÂ-
ÏÂ› ÙÔÓ Ù›ÙÏÔ ÙÔ˘ ·ÚfiÓÙÔ˜ ‚È‚Ï›Ô˘. ªÔÚÔ‡ÌÂ Ó· ÂÈÛ·Á¿ÁÔ˘ÌÂ ÙËÓ ÈÛÙÔÚÈÎ‹ ‰È¿ÛÙ·ÛË
ÚÔ¯ˆÚÒÓÙ·˜ ÙËÓ ·Ó¿Ï˘Û‹ Ì·˜ ¤Ó· ‚‹Ì· ÈÔ ¤Ú·, ÌÂ ÙÔÓ ÈÛ¯˘ÚÈÛÌfi fiÙÈ ÔÈ Û˘ÁÁÂÓÂ›˜
ÁÏÒÛÛÂ˜, ÔÈ ÔÔ›Â˜ ·Ó‹ÎÔ˘Ó ÛÙËÓ ›‰È· ÔÌ¿‰· ‹ ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ·, Î¿ÔÙÂ ‹Ù·Ó Ë ›‰È· ÁÏÒÛÛ·
— ÚÔ¤Ú¯ÔÓÙ·È ‰ËÏ·‰‹, ÏfiÁˆ ÙË˜ ÂÂÓ¤ÚÁÂÈ·˜ ÁÏˆÛÛÈÎÒÓ ÌÂÙ·‚ÔÏÒÓ ÁÈ· ÌÂÁ¿Ï· ̄ ÚÔ-
ÓÈÎ¿ ‰È·ÛÙ‹Ì·Ù·, ·fi Ì›· Î·È ÌÔÓ·‰ÈÎ‹ ÚÔÁÂÓ¤ÛÙÂÚË ÌËÙ¤Ú· ÁÏÒÛÛ·. ¶ÈÔ Û˘ÁÎÂÎÚÈ-
Ì¤Ó·, Ë ÂÏÏËÓÈÎ‹, Ë ·ÁÁÏÈÎ‹, Ë ÁÂÚÌ·ÓÈÎ‹ Î·È Ë Ï·ÙÈÓÈÎ‹ ·ÔÙÂÏÔ‡Ó fiÏÂ˜ Ì¤ÚÔ˜ ÌÈ·˜
Â˘Ú‡ÙÂÚË˜ ÔÌ¿‰·˜ Ô˘ Â›Ó·È ÁÓˆÛÙ‹ ˆ˜ ÈÓ‰ÔÂ˘Úˆ·˚Î‹ ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ·, fiÏ· Ù· Ì¤ÏË ÙË˜
ÔÔ›·˜ ¤¯Ô˘Ó ¤Ó·Ó ÎÔÈÓfi ÚfiÁÔÓÔ, Ô˘ ÔÓÔÌ¿˙ÂÙ·È ÚˆÙÔ-ÈÓ‰ÔÂ˘Úˆ·˚Î‹ (¶π∂). ∏ ÈÓ‰ÔÂ˘-
Úˆ·˚Î‹ ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ· ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÂÈ ÔÏÏ¤˜ Â˘Úˆ·˚Î¤˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ Î·È ÌÂÚÈÎ¤˜ ÁÏÒÛÛÂ˜
Ô˘ ÌÈÏÈÔ‡ÓÙ·È ÛÂ ÈÔ ·Ó·ÙÔÏÈÎ¤˜ ÂÚÈÔ¯¤˜, Û˘ÌÂÚÈÏ·Ì‚·ÓfiÌÂÓË˜ ÙË˜ πÓ‰›·˜, ÙË˜ ÛËÌÂ-
ÚÈÓ‹˜ ΔÔ˘ÚÎ›·˜ Î·È ÙÔ˘ πÚ¿Ó, Î·È ¤¯ÂÈ Â˘Ú‡Ù·Ù· ÌÂÏÂÙËıÂ› ·fi ÈÛÙÔÚÈÎ‹ ¿Ô„Ë. Δ¤ÙÔÈÂ˜
ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈÂ˜ ÁÂÓÂÙÈÎ¿ Û˘ÁÁÂÓÒÓ ÁÏˆÛÛÒÓ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· ·Ó··Ú·ÛÙ·ıÔ‡Ó ÁÚ·ÊÈÎ¿ ÌÂ ÙË
¯Ú‹ÛË ÔÈÎÔÁÂÓÂÈ·ÎÒÓ ‰¤ÓÙÚˆÓ, fiˆ˜ ·˘Ùfi ÛÙÔ 3, ÙÔ ÔÔ›Ô ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÂÈ fiÏÔ˘˜ ÙÔ˘˜
ÎÏ¿‰Ô˘˜ ÙË˜ ÈÓ‰ÔÂ˘Úˆ·˚Î‹˜ (π∂), ·ÏÏ¿ ‰ÂÓ ·Ó·ÁÚ¿ÊÂÈ fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ Ô˘ ·Ó‹ÎÔ˘Ó
ÛÙÔÓ Î¿ıÂ ÎÏ¿‰Ô, Î·ıÒ˜ ÚfiÎÂÈÙ·È ÁÈ· ÌÈ· ÔÏ‡ ÌÂÁ¿ÏË ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ·. O Û¯Â‰È·ÛÌfi˜ ÙˆÓ
ÁÏˆÛÛÈÎÒÓ ‰¤ÓÙÚˆÓ Á›ÓÂÙ·È, Ì¿ÏÏÔÓ ·ÔÚÔÛ·Ó·ÙÔÏÈÛÙÈÎ¿, ·fi ÙËÓ ·Ó¿Ô‰Ë — ¤ÙÛÈ
Ë Ú›˙· ÙÔ˘ ÈÓ‰ÔÂ˘Úˆ·˚ÎÔ‡ ‰¤ÓÙÚÔ˘ ÛÙÔ 3 ‚Ú›ÛÎÂÙ·È ÛÙËÓ ÎÔÚ˘Ê‹ ÙË˜ ÂÈÎfiÓ·˜. ∏ ÚˆÙÔ-
ÈÓ‰ÔÂ˘Úˆ·˚Î‹ Â›Ó·È Ë ÌËÙ¤Ú· ÁÏÒÛÛ· ÙË˜ ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ·˜, ·fi ÙËÓ ÔÔ›· ·ÔÛ¯›ÛÙËÎ·Ó
fiÏÂ˜ ÔÈ ¿ÏÏÂ˜, ÔÈ ı˘Á·ÙÚÈÎ¤˜ ÁÏÒÛÛÂ˜. OÈ ÎÏ¿‰ÔÈ ÛÙËÓ ÂÈÎfiÓ· ·ÓÙÈÛÙÔÈ¯Ô‡Ó ÛÂ ÁÏˆÛ-
ÛÈÎ¤˜ ̆ Ô-ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈÂ˜, fiˆ˜ Ë ÎÂÏÙÈÎ‹ Î·È Ë ÈÓ‰Ô-ÈÚ·ÓÈÎ‹, Î·È Ë Î¿ıÂ ÍÂ¯ˆÚÈÛÙ‹ ÁÏÒÛÛ·
‹ ·Ú·ÎÏ¿‰È ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÛÙÔ Î·ÙÒÙ·ÙÔ Â›Â‰Ô. ¶ÚÔ˜ ÙÔ ·ÚfiÓ ‰ÂÓ ¤¯ÂÈ ÍÂÎ·ı·ÚÈÛÙÂ›
Â¿Ó Ë ÈÓ‰ÔÂ˘Úˆ·˚Î‹ ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ· ‰È·ı¤ÙÂÈ ¿ÏÏÔ˘˜, ÈÔ Ì·ÎÚÈÓÔ‡˜, Û˘ÁÁÂÓÂ›˜.
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(3) OÈ ÈÓ‰ÔÂ˘Úˆ·˚Î¤˜ ÁÏÒÛÛÂ˜

¶ÚˆÙÔ-ÈÓ‰ÔÂ˘Úˆ·˚Î‹

™ÙÔ 4 ‰›ÓÂÙ·È ¤Ó· ·Ïfi ÎÂ›ÌÂÓÔ, Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤Ó· Ô ÚÒÙÔ˜ ÛÙ›¯Ô˜ ÙÔ˘ «¶¿ÙÂÚ ∏ÌÒÓ»
ÁÚ·ÌÌ¤ÓÔ˜ ÛÂ ÁÏÒÛÛÂ˜ Ô˘ ·Ó‹ÎÔ˘Ó ÛÂ ÂÙ¿ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÔ‡˜ ÎÏ¿‰Ô˘˜ ÙË˜ IE, ÒÛÙÂ Ó·
Î·Ù·‰ÂÈ¯ıÂ› ÙÔ Â‡ÚÔ˜ ÙË˜ ‰È·ÊÔÚÔÔ›ËÛË˜ Ô˘ Â›Ó·È ‰˘Ó·ÙfiÓ Ó· ÛÙÂÁ¿˙ÂÙ·È ˘fi ÙËÓ
›‰È· ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ·. OÈ ÁÏÒÛÛÂ˜ ·˘Ù¤˜ ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·È ÛÂ ÔÚÂ›· ·fiÎÏÈÛË˜ ·fi ÙË ÌËÙ¤Ú·
ÁÏÒÛÛ· Â‰Ò Î·È ÙÔ˘Ï¿¯ÈÛÙÔÓ 5.000 ¯ÚfiÓÈ· Î·È ¤¯Ô˘Ó ‰È·ÊÔÚÔÔÈËıÂ› ÛÂ ÌÂÁ¿ÏÔ ‚·ıÌfi
ÌÂÙ·Í‡ ÙÔ˘˜ — ÔfiÙÂ ÔÈ Ì¤ıÔ‰ÔÈ Ô˘ ı· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÔ˘ÌÂ ÁÈ· ÙËÓ ·ÔÎ¿Ï˘„Ë ÙˆÓ
Û˘ÁÁÂÓÂÈÒÓ ÌÂÙ·Í‡ ÙÔ˘˜ ı· Ú¤ÂÈ Ó· Â›Ó·È ·ÚÎÂÙ¿ ·Ê·ÈÚÂÙÈÎ¤˜. øÛÙfiÛÔ, ·Ó Î·È ÂÈ-
Ê·ÓÂÈ·Î¿ ˘¿Ú¯ÂÈ ÂÏ¿¯ÈÛÙË ÔÌÔÈfiÙËÙ· ·Ó¿ÌÂÛ· ÛÙËÓ ÎÂÏÙÈÎ‹ Î·È ÛÙË ‚·ÏÙÔ-ÛÏ·‚ÈÎ‹
ÔÌ¿‰·, ‹ ·Ó¿ÌÂÛ· ÛÙË ÁÂÚÌ·ÓÈÎ‹ Î·È ÛÙËÓ ÈÓ‰Ô-ÈÚ·ÓÈÎ‹, ÛÙÔ ÂÛˆÙÂÚÈÎfi ÙˆÓ ‰È¿ÊÔÚˆÓ
˘Ô-ÔÈÎÔÁÂÓÂÈÒÓ ˘¿Ú¯Ô˘Ó ·ÚÎÂÙ¿ ÂÌÊ·ÓÂ›˜ ÔÌÔÈfiÙËÙÂ˜, fiˆ˜ ‰È·Ê·›ÓÂÙ·È ·fi ÙË
Û‡ÁÎÚÈÛË ÙË˜ ÛÎÔÙÛ¤˙ÈÎË˜ Á·ÂÏÈÎ‹˜ ÌÂ ÙËÓ ÈÚÏ·Ó‰ÈÎ‹ Á·ÂÏÈÎ‹, Î·È ÙË˜ Ï·ÙÈÓÈÎ‹˜ ÌÂ ÙË
Á·ÏÏÈÎ‹ — Î·È Ë Ï¤ÍË ·Ù¤Ú·˜, .¯., ·ÚÔ˘ÛÈ¿˙ÂÈ fiÓÙˆ˜ ·ÚÎÂÙ‹ Û˘ÛÙËÌ·ÙÈÎfiÙËÙ· ÛÂ
fiÏÔ ÙÔ Â‡ÚÔ˜ ÙˆÓ ÈÓ‰ÔÂ˘Úˆ·˚ÎÒÓ ÁÏˆÛÛÒÓ.

(4) ∫∂§Δπ∫∏ Oπ∫O°∂¡∂π∞
Ein Tad, yr hwn wyt yn y nefoedd (Ô˘·ÏÈÎ‹)
∞́r n-atheir, atá ar neamh (ÈÚÏ·Ó‰ÈÎ‹ Á·ÂÏÈÎ‹)
∞r n-athair a tha air nèamh (ÛÎÔÙÛ¤˙ÈÎË Á·ÂÏÈÎ‹)
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XÂÙÈÙÈÎ‹

EÏÏËÓÈÎ‹ IÓ‰Ô-ÈÚ·ÓÈÎ‹

°ÂÚÌ·ÓÈÎ‹

AÏ‚·ÓÈÎ‹

KÂÏÙÈÎ‹
TÔ¯·ÚÈÎ‹

✝

AÚÌÂÓÈÎ‹

NËÛÈˆÙÈÎ‹HÂÈÚˆÙÈÎ‹

B·ÏÙÔ-ÛÏ·‚ÈÎ‹

§ÂÔÓÙÈÎ‹
✝ °·Ï·ÙÈÎ‹

✝

KÂÏÙÈ‚ËÚÈÎ‹
✝

IÚ·ÓÈÎ‹
OÛÂÙÈÎ‹
KÔ˘Ú‰ÈÎ‹
¶ÂÚÛÈÎ‹

IÓ‰Ô-¿ÚÈ·
(™·ÓÛÎÚÈÙÈÎ‹)
AÛ·ÌÈÎ‹
Hindi
Marathi
Sindhi

PÔÌ·ÓÈÎ‹
(§·ÙÈÓÈÎ‹)
°·ÏÏÈÎ‹
K·Ù·Ï·ÓÈÎ‹
¶ÚÔ‚ËÁÎÈ·Ó‹
IÛ·ÓÈÎ‹
IÙ·ÏÈÎ‹
PÔ˘Ì·ÓÈÎ‹

°Ô˚‰ÂÏÈÎ‹
Manx ✝
™ÎÔÙÛ¤˙ÈÎË Á·ÂÏÈÎ‹
IÚÏ·Ó‰ÈÎ‹ Á·ÂÏÈÎ‹

BÚÂÙ·ÓÈÎ‹
O˘·ÏÈÎ‹ 
BÚÂÙÔÓÈÎ‹
KÔÚÓÔ˘·ÏÈÎ‹ ✝

™Ï·‚ÈÎ‹
¶ÔÏˆÓÈÎ‹
TÛÂ¯ÈÎ‹
PˆÛÈÎ‹
™ÏÔ‚·ÎÈÎ‹

B·ÏÙÈÎ‹
§ÂÙÔÓÈÎ‹
§ÈıÔ˘·ÓÈÎ‹

¢˘ÙÈÎ‹
AÁÁÏÈÎ‹
ºÚÈ˙ÈÎ‹
°ÂÚÌ·ÓÈÎ‹
AÊÚÈÎ·ÓÔÏÏ·Ó‰ÈÎ‹

BfiÚÂÈ·
IÛÏ·Ó‰ÈÎ‹
¢·Ó¤˙ÈÎË
NÔÚ‚ËÁÈÎ‹

AÓ·ÙÔÏÈÎ‹
°ÔÙıÈÎ‹

✝

✝ = ÓÂÎÚ‹



°∂ƒª∞¡π∫∏ Oπ∫O°∂¡∂π∞
Unser Vater, der Du bist im Himmel (ÁÂÚÌ·ÓÈÎ‹)
Fãder u–re, p-u– p-e eart on heofonum (·Ú¯·›· ·ÁÁÏÈÎ‹)
Fadar vaÆr, som är i himmelen (ÛÔ˘Ë‰ÈÎ‹)

ƒOª∞¡π∫∏ Oπ∫O°∂¡∂π∞
Pater noster, qui es in caelis (Ï·ÙÈÓÈÎ‹)
Notre père, qui es aux cieux (Á·ÏÏÈÎ‹)
Padre nuestro, que estás en los cielos (ÈÛ·ÓÈÎ‹)

∞§μ∞¡π∫∏
Ati ynë që je në qiell

∂§§∏¡π∫∏
Π�τερ �μ�ν, 
 �ν τ�ς ��ραν�ς (ÂÏÏËÓÈÛÙÈÎ‹ ÎÔÈÓ‹)
¶·Ù¤Ú· Ì·˜, Ô˘ Â›Û·È ÛÙÔ˘˜ Ô˘Ú·ÓÔ‡˜ (Ó¤· ÂÏÏËÓÈÎ‹)

μ∞§ΔO-™§∞μπ∫∏ Oπ∫O°∂¡∂π∞
Otiñ-če našiñ- iže jesi na nebešiñ-chu– (·Ï·È¿ ÂÎÎÏËÛÈ·ÛÙÈÎ‹ ÛÏ·‚ÔÓÈÎ‹)
Ótče naš, súščij na nebesách (ÚˆÛÈÎ‹)
Ojcze nasz, ktfirys jest w niebiesiech (ÔÏˆÓÈÎ‹)

π¡¢O-∞ƒπ∞ Oπ∫O°∂¡∂π∞
Bho asma–kham. svargastha pitah. (Û·ÓÛÎÚÈÙÈÎ‹)
He hama–re svargba–siñ- pita– (hindi)
He a–ma–r svargat thaka– pitri (·Û·ÌÈÎ‹)

¶·Ú¿ ÙËÓ ÔÊı·ÏÌÔÊ·Ó‹ ÔÌÔÈfiÙËÙ· ÔÚÈÛÌ¤ÓˆÓ ÛÙÔÈ¯Â›ˆÓ, ·˘ÙÔ‡ ÙÔ˘ Ù‡Ô˘ ÔÈ Û¯¤ÛÂÈ˜
ÌÂÙ·Í‡ ÁÏˆÛÛÒÓ ·Ó·ÁÓˆÚ›ÛÙËÎ·Ó ÌfiÓÔ Û¯ÂÙÈÎ¿ ÚfiÛÊ·Ù·. O ÛÂÚ William Jones ‹Ù·Ó
Ô ÚÒÙÔ˜ Ô˘ ˘¤ıÂÛÂ, ÙÔ 1786, fiÙÈ Ë Û·ÓÛÎÚÈÙÈÎ‹, Ë Ï·ÙÈÓÈÎ‹ Î·È Ë ÂÏÏËÓÈÎ‹ Û˘ÁÁÂÓÂ‡Ô˘Ó
ÁÂÓÂÙÈÎ¿ ÌÂÙ·Í‡ ÙÔ˘˜, ÁÚ¿ÊÔÓÙ·˜, ÌÂ ÙË Û˘Ó‹ıË ÁÈ· ÙËÓ ÂÔ¯‹ ·Ú¯·ÈÔÏ·ÙÚ›·, fiÙÈ:

∏ Û·ÓÛÎÚÈÙÈÎ‹ ÁÏÒÛÛ·, ·ÓÂÍ·ÚÙ‹Ùˆ˜ ÙË˜ ·Ï·ÈfiÙËÙ¿˜ ÙË˜, ‰È·ı¤ÙÂÈ ÌÈ· ı·˘Ì·ÛÙ‹ ‰ÔÌ‹
— ÈÔ Ù¤ÏÂÈ· ·fi ÙËÓ ÂÏÏËÓÈÎ‹, ÈÔ ÏÔ‡ÛÈ· ·fi ÙË Ï·ÙÈÓÈÎ‹, Î·È ÈÔ ˘¤ÚÔ¯· ÂÎÏÂÙ˘-
ÛÌ¤ÓË Î·È ·fi ÙÈ˜ ‰‡Ô, ·ÏÏ¿ ·ÚÔ˘ÛÈ¿˙ÂÈ ÌÈ· ÙfiÛÔ ÛÙÂÓ‹ Û¯¤ÛË Ì·˙› ÙÔ˘˜, Î·È ÛÙ· ÚËÌ·-
ÙÈÎ¿ ı¤Ì·Ù· Î·È ÛÙÔ˘˜ ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÎÔ‡˜ Ù‡Ô˘˜, Ô˘ ÛÂ Î·Ì›· ÂÚ›ÙˆÛË ‰ÂÓ ı· ÌÔÚÔ‡ÛÂ
Ó· Â›Ó·È Ù˘¯·›· — ÙfiÛÔ ÛÙÂÓ‹ Ì¿ÏÈÛÙ·, Ô˘ Î·Ó¤Ó·˜ ÊÈÏfiÏÔÁÔ˜ ‰ÂÓ ı· ÌÔÚÔ‡ÛÂ Ó· ÙÈ˜
Û˘ÓÂÍÂÙ¿ÛÂÈ ¯ˆÚ›˜ Ó· ÂÈÛÙÂ› fiÙÈ ÚÔ¤Ú¯ÔÓÙ·È ·fi Î¿ÔÈ· ÎÔÈÓ‹ ËÁ‹, Ë ÔÔ›· ›Ûˆ˜ ‰ÂÓ
˘¿Ú¯ÂÈ È·.
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∏ ÂÔ›ıËÛË ÙÔ˘ Jones Î·È ÔÈ ÌÂÙ·ÁÂÓ¤ÛÙÂÚÂ˜ ÌÂÏ¤ÙÂ˜ ÛÙÔ ¯ÒÚÔ ÙË˜ ÈÛÙÔÚÈÎ‹˜
ÁÏˆÛÛÔÏÔÁ›·˜ ‚·Û›˙ÔÓÙ·È ÛÂ ‰‡Ô ·ÏÏËÏ¤Ó‰ÂÙÂ˜ È‰ÈfiÙËÙÂ˜ ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜ Î·È ÙË˜ ÁÏˆÛ-
ÛÈÎ‹˜ ÌÂÙ·‚ÔÏ‹˜. 

¶ÚÒÙÔÓ, Ù· ÁÏˆÛÛÈÎ¿ Û¯‹Ì·Ù· Â›Ó·È Î·ÙÂÍÔ¯‹Ó ·˘ı·›ÚÂÙ·: ¢ÂÓ ˘¿Ú¯ÂÈ ‰ËÏ·‰‹
·Ó·ÁÎ·›· Î·È Ê˘ÛÈÎ‹ Û¯¤ÛË ·Ó¿ÌÂÛ· ÛÙË Ï¤ÍË Á¿Ù· Î·È ÛÙÔ ÌÈÎÚfi, ÔÈÎfiÛÈÙÔ, ÙÚÈ¯ˆÙfi,
ÙÂÙÚ¿Ô‰Ô ·ÈÏÔ˘ÚÔÂÈ‰¤˜ Ô˘ Ë Ï¤ÍË ·˘Ù‹ ‰ËÏÒÓÂÈ. ΔÔ ÔÓ ·˘Ùfi ı· ÌÔÚÔ‡ÛÂ ÂÍ›ÛÔ˘
Ó· ·ÔÎ·ÏÂ›Ù·È ÁÏ¿ÚÔ˜ ‹ Î·ÙÛ·ÚfiÏ· ‹ Ù¿Á·, Î·È ÙÔ fiÙÈ ‰ÂÓ ·ÔÎ·ÏÂ›Ù·È ¤ÙÛÈ Â›Ó·È ÚÔ˚fiÓ
Û‡Ì‚·ÛË˜ Î·È fi¯È ·ÔÙ¤ÏÂÛÌ· Î¿ÔÈ·˜ ·Ó·fiÊÂ˘ÎÙË˜ Î·È Ô˘ÛÈ·ÛÙÈÎ‹˜ Û¯¤ÛË˜ ÌÂÙ·Í‡
‹¯Ô˘ Î·È ÛËÌ·Û›·˜. ∞Ó ÔÈ ÁÏÒÛÛÂ˜ ‹Ù·Ó ÂÍÔÏÔÎÏ‹ÚÔ˘ ·˘ı·›ÚÂÙÂ˜, ÔÈ ÔÌÈÏËÙ¤˜ ÙË˜ Î¿ıÂ
ÁÏÒÛÛ·˜ ı· ÌÔÚÔ‡Û·Ó Ó· ÂÊÂ˘Ú›ÛÎÔ˘Ó ‰ÈÎ¤˜ ÙÔ˘˜ Ï¤ÍÂÈ˜ ÁÈ· Î¿ıÂ ÔÓÙfiÙËÙ· ‹ ÂÓ¤Ú-
ÁÂÈ· ÛÙËÓ ÔÔ›· ı· ‹ıÂÏ·Ó Ó· ·Ó·ÊÂÚıÔ‡Ó, Î·È ¿Ú· ı· ÂÚ›ÌÂÓÂ Î·ÓÂ›˜ Î¿ıÂ ÁÏÒÛÛ·
Ó· ‰È¤ÊÂÚÂ ·fi fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ¿ÏÏÂ˜ Î·Ù¿ ÙÚfiÔ Ù˘¯·›Ô. ŸÙ·Ó fiÌˆ˜ ‰È·ÈÛÙÒÓÔ˘ÌÂ Î·ÓÔÓÈ-
Î¤˜ Î·È Â·Ó·Ï·Ì‚·ÓfiÌÂÓÂ˜ ÔÌÔÈfiÙËÙÂ˜, fiˆ˜ ·˘Ù¤˜ Ô˘ ̆ ¿Ú¯Ô˘Ó ·Ó¿ÌÂÛ· ÛÙÈ˜ ÈÓ‰ÔÂ˘-
Úˆ·˚Î¤˜ ÁÏÒÛÛÂ˜, ÙfiÙÂ Ù›ıÂÙ·È ¤Ó· ˙‹ÙËÌ· ÂÚÌËÓÂ›·˜.

º˘ÛÈÎ¿ ÌÈ· ÂÚÌËÓÂ›· ÌÂ ‚¿ÛË ÙËÓ Èı·Ó‹ ÁÂÓÂÙÈÎ‹ Û¯¤ÛË ÌÂÙ·Í‡ ÁÏˆÛÛÒÓ Î·È ÙËÓ
·Ó·ÁˆÁ‹ ÙÔ˘˜ ÛÂ ÌÈ· ÎÔÈÓ‹ ËÁ‹ ‰ÂÓ Â›Ó·È ·Ú¿ Ì›· ·fi ÙÈ˜ ‰È¿ÊÔÚÂ˜ ‰˘Ó·Ù¤˜ ÚÔ-
ÛÂÁÁ›ÛÂÈ˜ ÙÔ˘ ˙ËÙ‹Ì·ÙÔ˜. °È· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·, ÔÈ ÔÌÔÈfiÙËÙÂ˜ Ô˘ Û˘˙ËÙ‹ıËÎ·Ó ˆ˜ ÙÒÚ·
ı· ÌÔÚÔ‡Û·Ó Ó· Â›Ó·È ÚÔ˚fiÓ Û˘ÌÙÒÛÂˆÓ. ™Â Î¿ıÂ ˙Â‡ÁÔ˜ ÁÏˆÛÛÒÓ Ô˘ ÂÈÏ¤ÁÂÙ·È
Ù˘¯·›· Â›Ó·È ‰˘Ó·ÙfiÓ Ó· ̆ ¿Ú¯ÂÈ ÙÔ˘Ï¿¯ÈÛÙÔÓ Ì›· Û˘ÌÙˆÌ·ÙÈÎ‹ ÔÌÔÈfiÙËÙ·, fiˆ˜ ·˘Ù¤˜
Ô˘ ·ÚÔ˘ÛÈ¿˙ÔÓÙ·È ÛÙÔ 5:

(5) ∞ÁÁÏÈÎ‹ man ∫ÔÚÂ·ÙÈÎ‹ man (= ¿ÓıÚˆÔ˜)
°ÂÚÌ·ÓÈÎ‹ nass Zuni nas (= ˘ÁÚfi˜)
πÙ·ÏÈÎ‹ π·ˆÓÈÎ‹ (= Î˘Ú›·)
EÏÏËÓÈÎ‹ ıÂfi˜ A˙ÙÂÎÈÎ‹ (nahuatl) teotl

∏ Û‡ÌÙˆÛË fiÌˆ˜ Â›Ó·È ¿ÓÙ· Ì›· Ì¿ÏÏÔÓ ·ÓÂ·ÚÎ‹˜ ÂÚÌËÓÂ›·, ‰Â‰ÔÌ¤ÓÔ˘ Ì¿ÏÈ-
ÛÙ· fiÙÈ ı· Ú¤ÂÈ Ó· ·Ô‰Â¯ÙÔ‡ÌÂ ¤Ó·Ó ·›ÛÙÂ˘Ù· ˘„ËÏfi ·ÚÈıÌfi Û˘ÌÙÒÛÂˆÓ ÁÈ· Ó·
ÂÚÌËÓÂ‡ÛÔ˘ÌÂ ÙÈ˜ ÔÌÔÈfiÙËÙÂ˜ ·Ó¿ÌÂÛ· ÛÂ ÁÏÒÛÛÂ˜ fiˆ˜ Ë ÈÙ·ÏÈÎ‹ Î·È Ë Á·ÏÏÈÎ‹.

À¿Ú¯Ô˘Ó Â›ÛË˜ ÁÏˆÛÛÈÎ¤˜ ÔÌÔÈfiÙËÙÂ˜ Ô˘ ÚÔÎ‡ÙÔ˘Ó ·fi ‰·ÓÂÈÛÌfi: ¢ËÏ·‰‹
ÌÈ· ÁÏÒÛÛ· ‰È¤ıÂÙÂ Î¿ÔÈ· Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓË Ï¤ÍË ÛÙÔ ÏÂÍÈÏfiÁÈfi ÙË˜, Î·È ÔÈ ÔÌÈÏËÙ¤˜ ÌÈ·˜
¿ÏÏË˜ ÁÏÒÛÛ·˜ ÙË ÌÈÌ‹ıËÎ·Ó Î·È ÙËÓ ÂÓ¤Ù·Í·Ó Î·È ÛÙÔ ‰ÈÎfi ÙÔ˘˜. ∂›Ó·È ‚¤‚·ÈÔ fiÙÈ Ë
ÈÛÙÔÚÈÎ‹ ÁÏˆÛÛÔÏÔÁ›· ÌÔÚÂ› Ó· ÂÚÈ¤ÛÂÈ ÛÂ ÛÊ¿ÏÌ·Ù· Â¿Ó ‰ÂÓ Ï¿‚ÂÈ ˘fi„Ë ÙË˜
Ù¤ÙÔÈ· Ê·ÈÓfiÌÂÓ· ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ Â·Ê‹˜ Î·Ù¿ ÙËÓ ÚÔÛ¿ıÂÈ· ÂÚÌËÓÂ›·˜ ÙˆÓ ÔÌÔÈÔÙ‹ÙˆÓ
ÌÂÙ·Í‡ ÁÏˆÛÛÒÓ. °È· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·, Ë ·ÁÁÏÈÎ‹ Ï¤ÍË street Î·È Ë ÁÂÚÌ·ÓÈÎ‹ Strasse, fiˆ˜
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Î·È Ë ÂÏÏËÓÈÎ‹ ÛÙÚ¿Ù·, ÚÔ¤Ú¯ÔÓÙ·È ·fi ÙË Ï·ÙÈÓÈÎ‹ ÊÚ¿ÛË via– stra–ta [= (Ï·ÎÔ)ÛÙÚˆ-
Ì¤ÓË Ô‰fi˜]. ΔÔ ·ÁÁÏÈÎfi wine Î·È ÙÔ ÁÂÚÌ·ÓÈÎfi Wein Â›Ó·È ‰¿ÓÂÈ· ·fi ÙÔ Ï·ÙÈÓÈÎfi vinum.
∏ ·ÁÁÏÈÎ‹ ‰·ÓÂ›ÛÙËÎÂ ÙË Ï¤ÍË river ·fi ÙË Á·ÏÏÈÎ‹ rivière, ÂÓÒ ·ÓÙ›ÛÙÚÔÊ· Ë Á·ÏÏÈÎ‹
‰·ÓÂ›ÛÙËÎÂ ÙË Ï¤ÍË canif ·fi ÙÔ ·ÁÁÏÈÎfi knife. ¶·Ú’ fiÏ· ·˘Ù¿ Ô ÁÏˆÛÛÈÎfi˜ ‰·ÓÂÈÛÌfi˜
Â›Ó·È ÂÍ·ÈÚÂÙÈÎ¿ ·›ı·ÓÔ Ó· ¤¯ÂÈ Ú·ÁÌ·ÙÔÔÈËıÂ› ÌÂ Ù¤ÙÔÈ· Û˘¯ÓfiÙËÙ· Î·È Ó· ¤¯ÂÈ ÂÈ-
‰Ú¿ÛÂÈ ÛÂ ¤Ó· ÙfiÛÔ ÌÂÁ¿ÏÔ Ì¤ÚÔ˜ ÙÔ˘ ÏÂÍÈÏÔÁ›Ô˘ fiÛÔ ı· ‹Ù·Ó ··Ú·›ÙËÙÔ ÁÈ· Ó· ÂÚÌË-
ÓÂ‡ÛÂÈ Î·ÓÂ›˜ fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÎÔÈÓ¤˜ È‰ÈfiÙËÙÂ˜ ÙˆÓ ÈÓ‰ÔÂ˘Úˆ·˚ÎÒÓ ÁÏˆÛÛÒÓ. Ÿˆ˜ ı· ‰Ô‡ÌÂ
ÛÙÔ ∫ÂÊ¿Ï·ÈÔ 8, ÔÈ ÁÏÒÛÛÂ˜ ‰ÂÓ ÂÈ‰ÂÈÎÓ‡Ô˘Ó Î·È ÙfiÛÔ ÌÂÁ¿ÏË «·ÏËÛÙ›·» ÛÙÔ ‰·ÓÂÈ-
ÛÌfi. ∂ÈÏ¤ÔÓ Ë Â·Ê‹ ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ÔÌÈÏËÙÒÓ ÔÚÈÛÌ¤ÓˆÓ ÁÏˆÛÛÈÎÒÓ ÔÌ¿‰ˆÓ ÙË˜ ÈÓ‰ÔÂ˘-
Úˆ·˚Î‹˜ ÔÈÎÔÁ¤ÓÂÈ·˜ ‹Ù·Ó ÂÚÈÔÚÈÛÌ¤ÓË ¤ˆ˜ ·Ó‡·ÚÎÙË, Î·È ¿Ú· ÔÏ‡ ‰‡ÛÎÔÏ· ÂÍË-
ÁÂ›Ù·È Ò˜ ·ÏÏËÏÔ‰·ÓÂ›ÛÙËÎ·Ó ÙfiÛÔ ÌÂÁ¿ÏË ÔÛfiÙËÙ· ÏÂÍÈÏÔÁ›Ô˘. ∫·Ù¿ Û˘Ó¤ÂÈ·, ÂÊfi-
ÛÔÓ ÔÈ ¿ÏÏÂ˜ ÂÓ·ÏÏ·ÎÙÈÎ¤˜ ÚÔÛÂÁÁ›ÛÂÈ˜ ¤¯Ô˘Ó ·ÓÂ·ÚÎ‹ ÂÚÌËÓÂ˘ÙÈÎ‹ ÈÛ¯‡, ‰È·Ù˘Ò-
ÓÔ˘ÌÂ ÙËÓ ̆ fiıÂÛË fiÙÈ ÔÈ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜ ÔÌÔÈfiÙËÙÂ˜ ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ÈÓ‰ÔÂ˘Úˆ·˚ÎÒÓ ÁÏˆÛ-
ÛÒÓ, Î·È ÙˆÓ ÌÂÏÒÓ ·ÚfiÌÔÈˆÓ ÁÏˆÛÛÈÎÒÓ ÔÌ¿‰ˆÓ, ÔÊÂ›ÏÔÓÙ·È ÛÂ ÁÂÓÂÙÈÎ‹ Û¯¤ÛË Î·È
ÎÔÈÓ‹ Î·Ù·ÁˆÁ‹.

ΔÔ ÁÂÁÔÓfi˜ fiÙÈ Ë Û¯¤ÛË ·Ó¿ÌÂÛ· ÛÙË ÌÔÚÊ‹ Î·È ÛÙÔ ÂÚÈÂ¯fiÌÂÓÔ Â›Ó·È ÛÂ ÁÂÓÈÎ¤˜
ÁÚ·ÌÌ¤˜ ·˘ı·›ÚÂÙË ı¤ÙÂÈ Î·È ¤Ó· Ê˘ÛÈÎfi fiÚÈÔ ÛÙË ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÌÂÙ·‚ÔÏ‹, Î·ıÒ˜ ˘·ÁÔ-
ÚÂ‡ÂÈ fiÙÈ ÔÈ ÔÌÈÏËÙ¤˜ ı· Ú¤ÂÈ Ó· Ì·ı·›ÓÔ˘Ó ÙË ÌËÙÚÈÎ‹ ÙÔ˘˜ ÁÏÒÛÛ· (‹ ÁÏÒÛÛÂ˜) ÌÂ
Ù¤ÙÔÈÔÓ ÙÚfiÔ ÒÛÙÂ Ó· ÌËÓ ·Ú·ÎˆÏ‡ÂÙ·È Ë ÂÈÎÔÈÓˆÓ›· ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ÁÂÓÈÒÓ: ∂ÊfiÛÔÓ Ë
ÁÏÒÛÛ· Â›Ó·È fi¯ËÌ· ÙË˜ ÂÈÎÔÈÓˆÓ›·˜, Â¿Ó ‰ÂÓ Â¤ÙÚÂÂ ÛÙÔ˘˜ ÁÔÓÂ›˜ Ó· Â›Ó·È Î·Ù·-
ÓÔËÙÔ› ·fi Ù· ·È‰È¿ ÙÔ˘˜ ‹ ÛÙ· ÂÁÁfiÓÈ· Ó· Â›Ó·È Î·Ù·ÓÔËÙ¿ ·fi ÙÔ˘˜ ·Ô‡‰Â˜ ÙÔ˘˜,
ı· ·ÔÙ‡Á¯·ÓÂ ÛÙËÓ ÚˆÙ·Ú¯ÈÎ‹ ÙË˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·. ∞˘Ùfi Û˘ÓÂ¿ÁÂÙ·È fiÙÈ Ë ÌÂÙ·‚ÔÏ‹
Â›Ó·È ÂÍ·ÈÚÂÙÈÎ¿ ·›ı·ÓÔ Ó· Ú·ÁÌ·ÙÔÔÈËıÂ› ÌÂ ÙÚfiÔ ·ÈÊÓ›‰ÈÔ Î·È Î·Ù·ÛÙÚÔÊÈÎfi,
ÌÂÙ·‚¿ÏÏÔÓÙ·˜ ÔÏfiÎÏËÚË ÙË ‰ÔÌ‹ ÌÈ·˜ ÁÏÒÛÛ·˜ Î·È Î·ıÈÛÙÒÓÙ·˜ ·‰‡Ó·ÙË ÙËÓ ÂÈ-
ÎÔÈÓˆÓ›· ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ÁÂÓÈÒÓ. ªÈ· ‚·ÛÈÎ‹ ıÂÌ·ÙÈÎ‹ ·˘ÙÔ‡ ÙÔ˘ ‚È‚Ï›Ô˘ ı· Â›Ó·È Ô ÂÓÙÔ-
ÈÛÌfi˜ ÁÂÓÈÎfiÙÂÚˆÓ Ù¿ÛÂˆÓ ÛÙË ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÌÂÙ·‚ÔÏ‹ — Î·È ÌÈ· Ù¤ÙÔÈ· ÁÂÓÈÎ‹ Ù¿ÛË Â›Ó·È
fiÙÈ Ë ÌÂÙ·‚ÔÏ‹ Â›Ó·È Î·Ù¿ Î‡ÚÈÔ ÏfiÁÔ ÛÙ·‰È·Î‹, Î·È ÔÏ‡ Û˘¯Ó¿ ÔÌ·Ï‹ Î·È Î·ÓÔÓÈÎ‹.
º˘ÛÈÎ¿, ·Ó Ë ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÌÂÙ·‚ÔÏ‹ ‹Ù·Ó Ù˘¯·›·, ·˘ı·›ÚÂÙË Î·È ÌË ˘·ÁfiÌÂÓË ÛÂ ÂÚÈÔ-
ÚÈÛÌÔ‡˜, ı· ‹Ù·Ó ·‰‡Ó·ÙÔÓ Ó· ·Ó·ÁÓˆÚ›ÛÔ˘ÌÂ ÙÈ˜ ÁÏÒÛÛÂ˜ Ô˘ ÚÔ¤Ú¯ÔÓÙ·È ·fi
Î¿ÔÈÔÓ ÎÔÈÓfi ÚfiÁÔÓÔ. ΔÔ ÁÂÁÔÓfi˜ fiÙÈ Â›Ì·ÛÙÂ ·ÎfiÌË ÛÂ ı¤ÛË Ó· ÙÈ˜ ·Ó·ÁÓˆÚ›˙Ô˘ÌÂ,
·ÚfiÏÔ Ô˘ ¤¯Ô˘Ó ÂÚ¿ÛÂÈ ÙfiÛÂ˜ ¯ÈÏÈÂÙ›Â˜ ·fi ÙËÓ ·Ú¯ÈÎ‹ ÙÔ˘˜ ·fiÛ¯ÈÛË, ·ÔÙÂÏÂ›
ÙÂÎÌ‹ÚÈÔ ÙÔ˘ fiÙÈ Ë ÁÏˆÛÛÈÎ‹ ÌÂÙ·‚ÔÏ‹ Â›Ó·È Û˘¯Ó¿ ·ÚÁ‹ Î·È ÛÙ·ıÂÚ‹. ŒÙÛÈ, Î·Ù¿ ¤Ó·Ó
·Ú¿‰ÔÍÔ ÙÚfiÔ, ÙÔ ›‰ÈÔ ÙÔ ·˘ı·›ÚÂÙÔ ÙË˜ ÁÏÒÛÛ·˜ ÂÍ·ÛÊ·Ï›˙ÂÈ ÙÔ ÌË ·˘ı·›ÚÂÙÔ ÙË˜
ÁÏˆÛÛÈÎ‹˜ ÌÂÙ·‚ÔÏ‹˜: ∂ÂÈ‰‹ Ë ÁÏÒÛÛ· Ú¤ÂÈ Ó· Î·Ù·ÎÙËıÂ› Î·È Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÂ›
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ÁÈ· ÙËÓ ÂÈÎÔÈÓˆÓ›· ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ÁÂÓÈÒÓ, ı· Ú¤ÂÈ Ó· ˘¿Ú¯Ô˘Ó fiÚÈ· ÛÙÔ fiÛÔ ÌÔÚÂ›
Ó· ÌÂÙ·‚ÏËıÂ›, ÛÙÔ Ò˜ Î·È ÛÙÔ fiÛÔ ÁÚ‹ÁÔÚ·.
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